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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az dsszes biz-
tonsagi figyelmeztetést
|I || és eloirast. A biztonsagi
eldirasok és utasitasok be-
tartasanak elmulasztasa
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

Tartsa tavol a toltokésziiléket az esotél és a
nedvességtol. Ha viz hatol be egy toltkészii-
Iékbe, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Csak az eBike-okhoz engedélyezet Bosch litium-ion-
akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltségének meg
kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fesziiltségé-
vel. Ellenkezd esetben tiiz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyez6dés aram-
{ités veszélyét okozza.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltokésziiléket, a
kabelt és a csatlakozo dugét. Ne hasznalja a toltoké-
sziiléket, ha az mar megrongalédott. Ne nyissa fel a
toltokésziiléket. Egy megrongalodott toltokésziilék, ka-
bel és csatlakozé dugd megndveli az dramiités veszélyét.

» Neiizemeltesse a toltokésziiléket egy gyulékony alap-
ra (pl. papir, textiliak sth.) helyezve, illetve gyulékony
kornyezetben. A toltokésziiléknek a tltés soran fellépd
felmelegedése t(izh6z vezethet.

» Legyen odvatos, ha a toltési folyamat kzben megérinti
atoltokeésziiléket. Viseljen védokesztyiit. A toltokészii-
|ék kiilondsen magasabb kornyezeti hémérsékletek mel-
lett erésen felmelegedhet.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok léphetnek ki. Azonnal
juttasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Tartsa a gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karban-
tartas soran feliigyelet alatt. Ez biztositja, hogy gyere-
kek ne jatsszanak a toltokészilékkel.

» Atoltokésziiléket gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve
kell6 tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé
személyek csak egy felelds személy feliigyelete alatt
vagy egy ilyen személy utasitasara hasznalhatjak. EI-
lenkezd esetben fenndll a hibds kezelés és a sériilés ve-
szélye.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Magyar - 1

» Atoltokésziilék also oldalan egy angol nyelvi felragasztott

cimke talalhato (ez az abrakat tartalmazd oldalon a (4)
szammal van jel6lve), amelynek a kovetkezo a tartalma:
CSAK BOSCH Litium-ion-akkumulatorokkal haszndlja!

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver

valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

ABosch eBike-toltékésziilékek kizarolag a Bosch gyartma-
nyu eBike-akkumulatorok toltésére vannak eliranyozva és
azokat nem szabad mas célokra hasznalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-

teltdl.
(1) Tolt6késziilék
(2) Késziilék csatlakozo hiively
(3) Késziilék csatlakozo dugd
(4) Atoltokésziilék biztonsagi el6irasai
(5) Tolt6 csatlakozo dugd
(6) Hiively a toltd csatlakozd dugo szamara
(7) ToltGhiively fedél
(8) Csomagtart6-akkumulator
(9) Uzemi és toltési allapot kjelzé
(10) Akkumulator be-/kikapcsoldgomb
(11) Standard-akkumulator
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Magyar - 2
Miiszaki adatok
Toltokeésziiléek Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Termékkod BCS220 BCS230 BCS250
Névleges fesziiltség V~ 207 ...264 90...264 207...264
Frekvencia Hz 47...63 47 ...63 47...63
Akkumulator-tltéfesziiltség V= 36 36 36
Toltéaram (max.) A 4 2 R
Toltési id6tartam
- PowerPack 300, kb. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, kb. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, kb. h 4,5 7,5 3
Uzemi hémérséklet °C ... +40 0...+40 0...+40
Tarolasi h6mérséklet © +10...+40 +10... +40 +10... +40
Suly, kb. kg 0,8 0,6 1,0
Védelmi osztaly IP 40 IP 40 IP 40

A) Atoltéaram a PowerPack 300-nal valamint a Classic+ Line akkumulatorainal 4 A értékre van korlatozva.
Aadatok 230 V hal6zati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon, egyes orszagok szamara készilt kivitelek esetén ezek az

adatok véltozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokeésziilék csatlakoztatasa a halézathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforrés
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltékésziilék tipus-
tablajan talalhatd adatokkal. A 230 V-os toltékésziiléke-
ket 220 V haldzati fesziiltségrél is szabad lizemeltetni.

Dugja be a halézati csatlakozo kabel (3) késziilék csatlakozé-

dugojat a toltokésziiléken taldlhato (2) késziilék hiivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fliggben kiilonb6zo lehet) villamos haldzathoz.

A levett akkumulator feltoltése (lasd a B abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort és vegye ki azt az eBike-on talal-

hat6 tartdjabol. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator

Kezelési Utasitasat.

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a tolthiively és az érintkezok pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Dugja be a toltokésziilék (5) tolt6 dugaszold csatlakozdjat az

akkumulator (6) csatlakozo hiivelyébe.

Az akkumulator feltoltése a kerékparon

(lasd a C és D abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort Tisztitsa meg a toltohiively (7)

fedelét. Mindenek el6tt kerdilje el a toltGhiively és az érintke-

26k pl. homokkal vagy folddel valo beszennyezését. Emelje le

atoltohiively (7) fedelét és dugja bele a (5) toltd csatlakozd

dugdt a (6) toltohiivelybe.

» Atoltokésziiléknek a toltés soran fellépé felmelegedé-
se kovetkeztében tiizveszély all fenn. Az akkumulato-

rokat a kerékparon csak szaraz allapotban és csak tiiz-
biztos helyen toltse fel. Ha erre nincs lehetéség, vegye
ki az akkumulatort a tartdjabol és egy erre alkalmas he-
lyen toltse fel azt. Ehhez olvassa el és tartsa be az akku-
muldtor Kezelési Utasitasat.

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezart csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet télteni. El6szor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
oOsszekapcsolasra kertiil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kdzben a két akkumulator valtakozva keriil kisiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbol, akkor mindegyi-
ket kiilon-kiilon feltoltheti.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt 6sszekap-
csolja a toltékésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékpa-
ron talalhato toltéhiivelyt 6sszekapcsolja a villamos haldzat-
tal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hémérséklete a megengedett toltési hémérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtdegység deaktival-
vavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tolteni. Fedélzeti szamitogép nélkiili toltés esetén a tolté-
si folyamatot az akkumulator feltéltési szintjelz6 display-én
lehet nyomon kovetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelz6-
jén megjelenik egy megfeleld lizenet.
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Atoltésszintet az akkumulatoron talalhato (9) toltésszint ki-
jelz6 és a fedélzeti szamitogép kijelz6jén megjelend savok
mutatjak.

A toltési folyamat kdzben az akkumulatoron vilagitanak a (9)
toltésszint kijelzé LED-jei. Minden egyes folytonosan vilagito
LED kb. a teljes kapacitas 20 %-os feltdltésének felel meg. A
villogd LED a kdvetkezd 20 % feltoltését jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltéltésre keriilt, akkor va-

lamennyi LED azonnal kialszik és a fedélzeti szamitogép ki-
kapcsolasra keriil. A toltési folyamat befejezédik. Az eBike-
akkumulatoron talalhaté (10) be-/kikapcsoldgomb megnyo-
masaval a toltési dllapotot 3 masodpercre ki lehet jeleztetni.

Hibak - okaik és elharitasuk modja

Magyar - 3

Valassza le a toltokésziiléket a villamos haldzatrol és az akku-

mulatort a toltékésziilékrol.

Az akkumulatornak a toltokésziiléktdl valo levalasztasakor az

akkumulator automatikusan kikapcsolasra kertil.
Figyelem: Ha az akkumulatort a kerékparon toltotte fel, ak-

kor a toltési folyamat befejezése utan gondosan zarja le a (6)

toltohiivelyt a (7) fedéllel, hogy ne hatolhasson be szennye-
z6dés vagy viz.
Ha a tolt6késziiléket a toltés utan nem valasztja el az akku-

mulatortdl, akkor a toltékésziilék néhany ora elteltével ismét

bekapcsolasra kertil, ellendrzi a toltési szintet, és sziikség
esetén Ujra kezdi a toltési folyamatot.

A hiba oka Hibaelharitas

Az akkumulatoron két LED villog.
Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Az akkumulator til meleg vagy tul hideg

Az akkumulatoron harom LED villog.

Valassza le az akkumulatort a toltokésziilékrol, amig nem éri el

a toltési hémérséklettartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltokészi-

|ékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hdmér-
sékletet.

WAV
A
OGN

Atoltokésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggoen egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon egy kerékpar markekereskedohoz.

Toltésre nincs lehet6ség (az akkumulatoron nincs kijelzés

A csatlakozo dugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az 0sszes csatlakozo dugds osszekottetést.

Az akkumulator érintkezi el vannak szennyezddve.

Ovatosan tisztitsa meg az akkumulétor érintkezéit.

A dugaszol6 aljzat, a kabel vagy a toltékésziilék elromlott.

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a kerékpar-
kereskeddvel a toltokésziiléket.

Az akku elromlott.

Forduljon egy kerékpar markekereskeddhoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a tolt6késziilék nem mikadik, kérjiik forduljon egy kerék-
par markekereskeddéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas
Ha a tolt6késziilékkel kapcsolatban barmilyen kérdése van,
kérjiik forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Akerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés

Atoltokésziilékeket, a tartozékokat és a csomagoldsokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafel-
hasznélasra leadni.

Ne dobja ki a toltokésziilékeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahasznalt villamos és elektronikus berendezé-
sekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelel§ orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
B  hatatlan toltokésziilékeket kiilon 6ssze kell

gyljteni és a kornyezetvédelmi szemponthol
megfeleld Ujrafelhasznalasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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12 Szoszedet

Akkumulator, akku

Forrés: DIN 40729:1985-05, Az akkumulator
olyan energiatarold, amely a bevezetett
elektromos energiat kémiai energiaként tarolja
(toltés) és igény szerint elektromos energiaként
leadhatja (kisulés).

CE-jeldlés

Forras: Gépekrél sz6l6 iranyelv, A CE-jeldléssel
nyilatkozza a gyartd, hogy a pedelec megfelel a
hatalyos kévetelményeknek.

Cserealkatrész

Forras: DIN EN 13306:2018-02, 3.5, Objektum
egy megfeleld objektum cseréjére az objektum
eredetileg kbvetelt funkcidjanak fenntartasahoz.

Elektromos szabalyzo6- és vezérlérendszer

Forras: ISO DIN 15194:2017, Elektronikus és/
vagy elektromos komponensek vagy egy jarmibe
beépitett komponensekbdl allé részegység,
egyuttesen minden elektromos csatlakozéval és
hozzatartozé huzalozassal a motor villamos
aramellatasahoz.

Elhasznalodas

Forras: DIN 31051, Az elhasznalodasi tartalék
leéplilése (4.3.4), kémiai és/vagy fizikai
folyamatok altal elidézve.

Fékkar

Forras: ISO DIN 15194:2017, Kar, amellyel a
fékberendezés mikodtetése torténik.

Fékut

Forras: ISO DIN 15194:2017, Tavolsag, amit a

pedelec a fékezés kezdete és a pedelec leallasi
pontja k6zott megtesz.

Fogyodanyag

Forréas: DIN EN 82079-1, Alkatrész vagy anyag,
ami az objektum rendszeres hasznalatahoz vagy
karbantartdshoz szikséges.

MY24H01 - 29_1.0_31.01.2024

Forgalomba hozatal

Forras: 2006/42/EK EU iranyelv, 2006.05.17., A
gép vagy részben kész gép elsd alkalommal valo
hozzaférhetévé tétele a Kbzosségben
forgalmazas vagy hasznalat céljabdl
ellenszolgaltatas fejében vagy ingyenesen.

Gyartasi év
Forras: ZEG, A pedelec el6allitasanak éve. A

gyartasi idéintervallum mindig majus és a
kovetkezb év juliusa k6zott van.

Gyarté

Forras: 2006/42/EK EU iranyelv, 2006.05.17.,
Minden olyan természetes vagy jogi személy, aki
a gépekrél szol6 iranyelv hatalya ala tartozo
gépeket és részben kész gépeket tervez és/vagy
gyart, és aki felel6s azért, hogy a gép vagy
részben kész gép megfeleljen ennek az
irdnyelvnek, a sajat neve vagy markaneve alatt
vagy sajat hasznalatara térténd forgalomba
hozatal céljabal.

Gyorszar berendezés, gyorszar

Forras: ISO DIN 15194:2017, Karral mikodtetett
mechanizmus, ami egy kereket vagy mas
alkatrészt rogzit, helyzetével megtart vagy
biztosit.

Hajtoszij
Forras: ISO DIN 15194:2017, Varrat nélkdli, gyard

alaku szij, amelyet a meghaijto erd atvitelére
hasznalunk.

Hasznalati utasitas

Forras: ISO DIS 20607:2018, A felhasznaléi
informaciok része, amelyeket gépek eldallitoi a
géphasznaldk szamara rendelkezésre
bocsatanak; tartalmaz segitségnyujtast, a gép
hasznalataval 0sszefliggé utmutatasokat és
tanacsokat a gép minden életfazisaban.
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Hiba

Forras: DIN EN 13306:2018-02, 6.1, Egy
objektum (4.2.1) olyan allapota, amelyben
képtelen ellatni a megkdvetelt funkciot (4.5.1);
kivéve a megel6z6 karbantartas vagy mas
tervezett intézkedések alatt vagy kulsé
er6forrasok hibaja kdvetkeztében bekdvetkezd
képességhiany.

Huazofokozat

A huzofokozat hatarozza meg azt a sebességet,
amivel a villa a terhelés utan kirugozik.

Ifjasagi kerékpar
Forras: ISO 4210 - 2, Kerékpar 40 kg-nal kisebb
sulyu fiatalok altal térténé kézuti hasznalatra,

635 mm vagy tébb, de kevesebb mint 750 mm
nyeregmagassaggal. (lasd ISO 4210).

Kerék

Forras: ISO 4210 - 2, Egység vagy 6sszeallitas
agybdl, killékbél vagy tarcsabdl és felnibdl, de a
gumiabroncsegység nélkiil.

Legkisebb betolasi mélység

Forras: ISO DIN 15194:2017, Jeldlés, ami a
kormanyszar villaszarba vagy a nyeregcs6 vazba
torténd legkisebb szikséges betolasi mélységét
mutatja.

Legnagyobb megengedett 6sszsuly

Forras: ISO DIN 15194:2017, A teljesen
Osszeszerelt pedelec sulya, plusz kerékparos és
csomag, a gyarto definicidja szerint.

Lekapcsolasi sebesség

Forras: ISO DIN 15194:2017, A pedelec altal
addig a pillanatig elért sebesség, amikor az aram
nullara vagy az uresjarati értékre esik.

Maximalis guminyomas

Forras: ISO DIN 15194:2017, Maximalis
guminyomas, amit a gumiabroncs vagy a felni
gyartdja biztonsagos és erétakarékos
kerékparozashoz ajanl. Ha mind a felni, mind a
gumiabroncs maximalis guminyomasra van
beadllitva, az érvényes maximalis guminyomas a
két érték kdzul az alacsonyabb.

MY24H01 - 29_1.0_31.01.2024

Maximalis névleges tartés teljesitmény

Forras: ZEG, A maximalis névleges tartés
teljesitmény a maximalis teljesitmény 30 percen
at a villanymotor kihajté tengelyén.

Maximalis nyeregmagassag

Forras: ISO DIN 15194:2017, Fuggdleges
tavolsag a talajtél addig a pontig, amelyen a
nyereg fellletét a nyeregcsé keresztezi,
vizszintes helyzetbe beallitott nyereggel mérve,
mikozben a nyeregcsé legkisebb betolasi
mélységre van beallitva.

Menetkész pedelec sulya

Forrés: ZEG, A menetkész pedelec sulyadata a
pedelec eladasi id6pontban érvényes sulyara
vonatkozik. Minden kiegészit6 tartozékot hozza
kell szamitani ehhez a sulyhoz.

Modellév

Forras: ZEG, A modellév a sorozatban gyartott
pedelec-eknél a mindenkori valtozat eléallitasi
éve és igy nem mindig azonos a gyartasi évvel.
Esetenként a gyartasi év a modellévnél korabbi
lehet. Ha nincsenek miszaki valtoztatasok a
sorozatban, egy korabbi modellévi pedelec-ek
késébb is el6éallithatok.

Munkakornyezet

Forras: EN ISO 9000:2015, Feltételek sorozata,
amelyek mellett munkak végrehajtasa torténik.

Negativ rugout

A negativ rugéut vagy akar SAG (angol, sag) is, a
villa 6sszenyomddasa, amit a testsuly, a
felszerelés (pl. hatizsak), a menethelyzet és a vaz
geometriaja okoz.

Nehezen jarhato terep

Forras: ISO DIN 15194:2017, Nem sik
zuzottkoves utak, erdei utak és altalaban nem
kozuti utak, amelyeken fagydkerek és
szikladarabok varhatok.
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Névleges tartés teljesitmény

Forras: ISO DIN 15194:2017, A gyarto altal
meghatarozott kimend teljesitmény, amelynél a
motor az el8irt kdrnyezeti feltételek mellett eléri
termikus egyensulyat.

Nyeregcsé

Forras: ISO DIN 15194:2017, Alkatrész, ami a
nyerget (csavarral vagy egy részegységgel)
rogziti és 6sszekoti a vazzal.

Nyomaspont

Forras: ZEG, Egy fék esetében a nyomaspont a
kéziféknek az a helye, ahol a féktarcsa és a
féektuskok mikodésbe Iépnek, és elindul a
fékezési folyamat.

Osszehajthaté kerékpar

Forras: 1ISO 4210 - 2, Kerékpar, ami a szallitast és
tarolast elésegité kompakt formaba valo
Osszehajtashoz készlult.

Rugés vaz

Forras: ISO DIN 15194:2017, Vaz, ami vezetett,
fuggbleges rugalmassaggal rendelkezik, hogy
csOkkentse az utpalya Utéseinek atadasat a
kerékparosra.

Rugés villa

Forras: ISO DIN 15194:2017, Els6 kerék villa, ami
vezetett, tengelyiranyu rugalmassaggal
rendelkezik, hogy csékkentse az utpalya
Utéseinek atadasat a kerékparosra.

Szervizelés

Forras: DIN 31051, A szervizelést altalaban
rendszeres id6k6zdnként és gyakran képzett
szakszemélyzet végzi. igy biztosithato a
szervizelt elemek lehetdleg hosszu élettartama és
alacsony kopasa. A szakszer(i szervizelés
gyakran a jotallas biztositasanak is el6feltétele.

Szlip

Forras: DIN 75204-1:1992-05 A jarmi
sebességére vonatkoztatott kiilénbség a jarmi
sebessége és a kerék kerlleti sebessége kozott.
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Tarcsafék

Forras: ISO DIN 15194:2017, Fék, amelynél
féktuskokat hasznalnak a kerékagyra szerelt vagy
abban integralt vékony tarcsa kiilsé feliletének
megfogasahoz.

Teherszallitdé kerékpar

Forras: DIN 79010, Kerékpar, ami f6 felhasznalasi
célként aruszallitasra készult.

Teljes rugéut

Forrés: Benny Wilbers, Werner Koch: Neue
Fahrwerkstechnik im Detail, Azt az utat, amit a
kerék terheletlen és terhelt &llapotdban megtesz,
teljes rugdéutnak nevezzik. Nyugalmi allapotban a
jarmi tomege terheli a rugdkat és a teljes rugoutat
a negativ rugduttal csdkkenti a pozitiv rugoéutra.

Terepkerékpar, hegyi kerékpar

Forras: ISO 4210 - 2, Kerékpar, amit nem kozuti,
nem sik terepen térténé hasznalatra, valamint
kozuti és utakon térténd hasznalatra terveztek és
ennek megfelel6en megerdsitett vazzal és
tovabbi alkatrészekkel van felszerelve, valamint
jellemzden nagy keresztmetszeti és durva
futofelllet-profillal és nagy attételi tartomannyal
rendelkezik.

Torés

Forras: ISO DIN 15194:2017, Nem szandékos
szétvalas két vagy tobb részre.

Uzemen kiviil helyezés

Forras: DIN 31051, Egy objektum
mikdddképességének szandékos, hatarozatlan
idére torténd megszakitasa.

Varosi és turakerékpar

Forras: 1ISO 4210 - 2, Kerékpar, amit kézuti
hasznalathoz féleg szallitasi és szabadidds
célokra terveztek.
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Versenykerékpar

Forrés: 1ISO 4210 - 2, Kerékpar, ami nagy
sebességl és kozuti hasznalatra valé amatér
kerékparozashoz késziilt, és a vezérls- és
kormanyegység kialakitasaval tdbb
markolatpozicioval rendelkezik (ami megengedi
az aerodinamikus testtartast) és tébb
sebességhez alkalmas erbatviteli rendszerrel,
valamint legfeljebb 28 mm gumiabroncs
szélességgel van kialakitva, ezen belll a készre
szerelt kerékpar maximalis tomege 12 kg.

Vészleallitas

Forras: ISO 13850:2015, Funkcid vagy jel, ami a
kovetkezOkre szolgal: - személyeket fenyegetd
kozelgé vagy fennalld veszélyek, a gép vagy a
munkaanyag sériléseinek csokkentése vagy
elharitasa; - egyetlen beavatkozassal egy
személy altal térténd kivaltas.

Villamos hajtassal tamogatott kerékpar,
Pedelec

Forras: ISO DIN 15194:2017, (en: electrically
power assisted cycle) Pedalokkal és villamos
segédmotorral felszerelt pedelec, amit nem lehet
kizarélag ezzel a villamos segédmotorral hajtani,
kivéve inditasrasegit6 tzemmadban.

Villaszar

Forras: ISO DIN 15194:2017, A villanak az a
része, ami egy pedelec vezérléfejének
kormanytengelye koriil forog. Altalaban a szar a
villafejjel vagy kdzvetlendl a villafokokkal van
Osszekodtve és altalaban a villa és a kormanyszar
kozotti 6sszekdttetést jelenti.
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12.1 Roviditések

Roviditések Jelentés/magyarazat

ABS Blokkolasgatlé rendszer

BLE Bluetooth Low Energy

EPAC Electric Power Assisted Cycle
Mos Megengedett dsszsuly

541. tablazat: Roviditések tablazata
12.2 Egyszeriisitett fogalmak

A jobb olvashatésaghoz a kdvetkez6 fogalmakat
hasznaljuk:

Hasznalati utasitas Eredeti hasznalati utasitas

Lengéscsillapitd Hatso lengéscsillapitd

Szakuzlet Kerékparszakiizlet
Motor Hajtémotor, részben kész gép
Szijhajtas Fogazott szijhajtas

542. tablazat: Egyszerisitett fogalmak tablazata
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13  Fuggelék

. Az eredeti EK-/EU-megfeleldségi nyilatkozat forditasa

Gyarté A dokumentacid készitéséért felelés személy*

HERCULES GmbH
Longericher Stralle 2
50739 Kéln, Germany

Janine Otto

c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2

50739 Koéln, Germany

A gép, a kdvetkezd pedelec tipusok:

23-Q-0078 ROBERT/A I-R8 Varosi és turakerékpar
23-Q-0079 ROBERT/A I-R8 Varosi és turakerékpar
23-Q-0084 ROBERT/A R7 Varosi és turakerékpar
23-Q-0085 ROBERT/A R7 Varosi és turakerékpar
23-Q-0086 LYON R7 Varosi és turakerékpar
23-Q-0087 LYON F7 Varosi és turakerékpar
23-Q-0091 NIZZA F7 NL Varosi és turakerékpar
23-Q-0096 FUTURA COMPACT R8 Varosi és turakerékpar
23-Q-0097 FUTURA COMPACT R8 Varosi és turakerékpar
23-Q-0098 FUTURA COMPACT F8 Varosi és turakerékpar
23-Q-0099 FUTURA COMPACT F8 Varosi és turakerékpar
23-Y-0011 ROB FOLD R7 Osszehajthat6 kerékpar
23-Y-0012 ROB FOLD F7 Osszehajthaté kerékpar

Gyartasi év 2022-t8l 2025-ig, megfelel a kdvetkez8 vonatkoz6
EU-rendelkezéseknek:

* ageépekrél sz6l6 2006/42/EK iranyelv
* az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazasanak korlatozasarol szolé 2011/65/EU RoHS iranyelv

» 2014/30/EU Elektromagneses 0sszeférhetfség iranyelv.

A 2014/35/EU Meghatarozott fesziiltséghataron bellli hasznalatra tervezett villamos

berendezésekrél szolé iranyelve védelmi céljait a gépekrdl sz6l6 2006/42/EK
iranyelv I. melléklet, 1.5.1 sz. szerinti védelmi célokat betartottuk.

*A Kozosség teriletén lakohellyel rendelkezd, a miiszaki dokumentéacié 0sszeallitasara jogosult személy
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A kdvetkezd harmonizalt szabvanyokat alkalmaztuk:

+ EN 15194:2017, Kerékparok. Villamos hajtassal tamogatott kerékparok. EPAC-kerékparok
a hasznalati utasitas 6. szakasza kivételével, melyre az EN ISO 20607:2019 harmonizalt szabvany
vonatkozik

+ ENISO 20607: 2019, Gépek biztonsaga. Hasznalati utasitas. Altalanos tervezési alapelvek.

A koévetkezb egyéb miiszaki szabvanyokat alkalmaztuk:

* DINEN ISO 11243:2016-12, Kerékparok. Kerékpar-csomagtartok. Kovetelmények és vizsgalati modszerek,

+ DIN EN 17406:2021-11, Kerékparok és tartozékaik hasznalatanak osztalyozasa,

+ DIN EN 62133-2: 2017-11, Lagos vagy egyéb nem savas elektrolitot tartalmazé akkumulatorcellak és -
telepek — Hordozhat6 gaztdémor akkumulatorcelldkra és az ezekbdl készitett telepekre vonatkozé biztonsagi
koévetelmények hordozhat6 készulékekben vald hasznalathoz — 2. rész: Litiumrendszerek.

Kéln, 2023.09.21.

Georg Honkomp, tgyvezeté HERCULES GmbH
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Il A részben kész gép megfeleléségi nyilatkozata

eBike Systems @ BOSCH

Assembly confirmation
Robert Baseh GmbH
Declaration of the manufacturer for the partly completed machinery Bosch eBike Systems
Postlach 1342
Manufacturer: T2703 Reutlingen

i, Boscheabikeda
Robert Bosch GmbH
Gerhard-Kindler-Strafie 3
T2TT0 Reutlingen

GERMANY
List of valid Drive Unit numbers:
0275 007 020 0275 007 D30 0275 007 040 0275 00T 049
0275 007 022 0275 007 032 0275 007 041 0275 00T 060
0275 007 023 0275 00T 033 0275 007 042 0275 007 063
0275 007 024 0275 GOT 034 0275 00T 043 0275 00T 062
0275 00T 025 0275 007 035 0275 00T 045 0275 00T 065
0275 00T 027 0275 00T 037 0275 00T 046 0275 007 071
0275 007 028 0275 00T 038 0275 007 047 0275 007 072
0275 00T 029 0275 007 039 0275 00T 048 0275 00T 074
0275 0OT 075

List of the applied and observed basic requirements of the “Declaration of
Incorporation to appendix |, Machinery Directive 2006/42/EC™ (OJ L 157,

09.06,2006, p.24):
‘No. Essential Requirements ]
1.1 GEMERAL REMARKS

1.1.2 Principles of safety integration

1 1.1.3 Materials and products

115 Design of machinery to facilitate its handling
1.1.6 Ergonomics

1.2 | CONTROL SYSTEMS

121 Safety and reliability of control systems
1.2.3 Starting

1.2.4 Stopping

1.24.1 | Mormal stop

1 1.2.4.2 | Operational stop
125 Selection of control or operating modes
1.2.6 Failure of the power supply

PROTECTION AGAINST MECHANICAL HAZARDS
1.3.2 Risk of break-up during operation

134 Risks due to surfaces, edges or angles

137 Risks related to moving parts

139 Risks of uncontrolled movements
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eBike Systems @ BOSCH

Page 20l 3

| No. | Essential Requirements

15 RISKS DUE TO OTHER HAZARDS
1.5.1 Electricity supply

1.5.2 Static electricity
1.5.4 Errors of fitting

1.55 Extreme temperatures
156 Fire

158 MNoise

1559 Vibrations

| 1.5.10 | Radiation
1511 External radiation

1.6 MAINTEMANCE
1.6.2 Access to operating positions and servicing points
1.6.3 Isolations of energy sources

1.6.4 Operator intervention

|
17 | INFORMATION

1.7.1.1 | Information and information devices

1.7.2 Warning of residual risks

1.7.3 Marking of machinery

1.7.4 Insfructions

1.7.4.1 | General principles for the drafting of instructions
1.7.4.2 | Contents of the instructions

1.7.4.3 | Sales literature

The technical documents are generated as required in appendix VI B.
We undertake to transmit relevant information of the partly completed
machinery in response to a reasoned request by the appropriate national
autharities.

The technical documents may be reviewed at the following contact:

Robert Bosch GmbH
EB/ECA
Gerhard-Kindler-S5trafie 3
72770 Reutlingen

GERMANY

The product conforms to the following regulations:

Regulation (EC) No 1907/2006, (OJ L 396, 30.12.2006, p.1) REACH
Regulation (EC) No 850/2004, (O L 158, 30.04.2004, p.7) POP
Directive 2011/65/EU, (OJ L 174, 01.07.2011, p.88) RoHS 1l
Directive 2014/30/EU, (OJ L 96, 29.03.2014, p.79) EMC
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eBike Systems C:';F@ BOSCH

Page dof 3

The machinery is incomplete and must not be put intoe service until the
machinery into which it is to be incorporated has been declared in conformity
with the provisions of the directive.

Bosch eBike Systems
Reutlingen, 26.03.2020

. I.
Vv M\ 3 '._,_."IH_:\ -I':_._ e

Gunter Flinspach (EB/NE) Thomas Raica (EB/ECA)
Vice President Director
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14 Targymutaté

A
A fék,
- hasznalata 137
A felnifék reteszel6karja 53, 54
Abroncsméret, 48
Adattabla,
helyzet 25
Agy, 52
- apolasa, 164
- ROHLOFF beaéllitasa 178
- tisztitasa, 158
helyzet, 48
kiegészit6 berendezés
nélkul, 52
meghuzasi nyomaték, 225
Agytest,
helyzet, 52
Agyvalto,
- ellenérzése 177
Akkumulator
-, felélesztése, 127
Akkumulator, 60, 247
- artalmatlanitas, 230
- beszerelése, 124
- kiszerelése, 124, 125, 126,
134
- szallitasa 71
- tisztitasa, 156
- toltése, 126, 134
- tovabbitasa 71
- vizsgalata, 75
csomagtarto-akkumulator,
59
helyzet 25
meghuzasi nyomatékok,
219
vazakkumulator, 60
Akkumulator, lasd akku
Akkumulatorhaz, 60
Akkumulatorkulcs, 60
Akkumulatorlakat, 60
Alaptisztitas 156
Alkatrészlista, 251
Alsé motorvédd,
meghuzasi nyomaték, 229
Alsé vazeso, 38

B
Be-ki gomb (akkumulator), 60
Be-ki gomb,

kijelz6, 63, 119, 134
Belsd,

- cseréje, 217
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B&rmarkolatok,

- apolasa, 163

- tisztitasa, 157
Bdrnyereg,

- apolasa, 163

- tisztitasa, 158
Bovden, 53
Bovdenek,

- ellen6rzése, 171
Brake booster, 54

Cc

Cantilever fék,

meghuzasi nyomaték, 221
CE-jelolés, 247
Csengé,

- ellen6rzése 154

- hasznalata 131
Cserealkatrész, 247
Csomagtarto,

- apolasa, 162

- ellen6rzése 153, 191

- hasznalata, 129

- megvaltoztatasa, 130

- tisztitasa, 157

helyzet 25
Csomagtarté-akkumulator,

- kiszerelése, 124, 125, 126,

134

D

Defektved6 szalag, 50
helyzet, 48

Dunlop szelep, lasd tliszelep

E

Elektromos szabalyz6- és
vezérlérendszer, 247
Elhasznélddas, 247
Elsé kerék fék, 54

- fékek, 137
Els6 kerék lasd Kerék
Elsé sarvédo,

helyzet 25
Els6 Gzembe helyezés, 75
EU-megfelel8ségi nyilatkozat,
251

F
Fedélzeti szamitégép,
- tarolasa 72
- tisztitasa, 156
meghuzasi nyomatékok,
219

Fék,
- ellen6rzése, 154, 171

- nyomaspont ellenérzése,

171
- széllitasi rogzités 69
- tisztitasa, 155
betétcsap, 53
felnifék, 54
hidraulikus, 53
hollandi anya, 53
kilincsgomb, 53
mechanikus, 53
takarésapka, 53
vezetéktartd, 53
Fékbetét, 54
Fékbetétek,
- bejaratasa, 109
- cseréje, 217

meghuzasi nyomaték, 220

Fékkar, 54

- apolasa, 166

- tisztitasa, 159
Féknyereg,

meghuzasi nyomaték, 220
Féktarcsa,

- tisztitasa, 159
Féktarcsak,

- cseréje, 217
Feékut, 247

Fékvezeték, 53

meghuzasi nyomaték, 220

Felni, 50

- apolasa, 163

helyzet, 48
Felnifék,

- ellen6rzése 172
Felnik,

- cseréje, 217
Fels6 vazcsé, 38
Feltoltési szintjelz6
(akkumulator), 60
Feltoltési szintjelzd, 68
Fényszoré,

- bedllitasa, 116

- ellen6rzése, 175

- tisztitdsa 155

helyzet 25

meghuzasi nyomaték, 228

Fogyobanyag, 247
Forgalomba hozatal, 247
Futofelllet, 49

helyzet, 48
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Futémi, 38

G
Golyoscsapagy,
helyzet, 52
Gomb,
be-ki (akkumulator) 60
Be-ki (kijelzd), 63, 119, 134
minusz, 63, 119, 134
plusz, 63, 119, 134
tolasi rasegités, 63, 119,
134
Gorg6s fék,
-fékek, 137
Gumiabroncs, 48
helyzet, 48
Gumiabroncsfajtak, 48
Gumiabroncsok,
- atszerelése 122
- ellen6rzése, 169
- tisztitasa, 158
Airless 122
Tubeless 122
Gumiabroncsok,- Nyitott
gumiabroncsok belsével 48
Guminyomas, 48
- ellen6rzése, 167
- médositasa, 167
Gyartasi év, 247
Gyarto, 247
Gyerekiilés, 120
gyorsallitasu, 40
Gyorszar, 247
- ellenérzése 153, 193
helyzet, 52

H
Hajtdkar-csapagy,

Meghuzéasi nyomaték, 224
Hajtokarkészlet,

Meghuzéasi nyomaték, 224
Hajtdmuagy,

- ellenérzése, 192
Hajtdmirendszer, 58

- bekapcsolasa, 133

- kikapcsolasa, 133

elektromos, 59
Hajtoszij, 247
Hasznalati utasitas, 247
Hatso6 agytengely felfogatas, 38
Hatsé also6 vazesd, 38
Hatsé kerék lasd Kerék
Hatso lampa, 59

- tisztitdsa 155

helyzet 25
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Hatsé lengéscsillapito,

- ellendrzése 153, 191

- tisztitasa 155

-SAG beallitasa, 114
Hatsé lengéscsillapito, -
karbantartas, 182, 191
Hatso tamvilla, 38
Hatsé valto,

- tisztitasa, 159

meghuzasi nyomaték, 228
Hegyi kerékpar, lasd
terepkerékpar
Hiba, 248
Hidraulikus fékrendszer,

- ellendrzése 171
Huzofokozat, 248
Huzofokozat-beallito, 43

helyzet, 43
Huzofokozat-csillapitas, 44

|
Ifjusagi kerékpar, 248

K
Kapcsologorgd,
- apolasa 164
Karbon nyeregcsé,
- apolasa, 163
Karbon teleszkopos villa,
- ellen6rzése, 195
Kardantengely,
- apolasa 164
Karkasz, 49
helyzet, 48
Kazetta,
- tisztitdsa, 159
Kerék, 48, 248
- beszerelése 78, 81
- ellen6rzése, 167
- felszerelés 76, 77
- korfutas ellenérzése 153
Keét forgaspontos patkofeék,
meghuzasi nyomateék, 221
Kezelbegység,
- tisztitédsa, 156, 158
Kézifék, 247
meghuzasi nyomaték, 223
Kijelzés,
akkumulator toltottségi
allapot, elhelyezkedés 63
egység 63
egység, elhelyezkedés 63
funkcid 63
RANGE, elhelyezkedés 63
rasegitési fok 64

rasegitési fok,
elhelyezkedés 63
sebességmérd 63
sebességmérd,
elhelyezkedés 63
szerviz, elhelyezkedés 63
TOTAL 64
TOTAL, elhelyezkedés 63
TRIP, elhelyezkedés 63
vilagitas, elhelyezkedés 63
Kijelzé,
- akkumulator téltése, 117
- felszerelése, 117
- levétele, 117
Kijelz8ben lathato kijelzés, 121
klasszikus szelep, lasd tliszelep
Kontrafék,
-fékezése, 137
Kormany, 41
- apolasa, 162
- ellen6rzése, 82, 176
- hasznalata 131
- kormanyvégek hasznalata
132
- multipozicios kormany
hasznalata 131
- tisztitasa, 157
helyzet 25
Magassag 41
meghuzasi nyomaték, 224
Szélesség 41
Kormanycsapagy, 40
Kormanycsd, 38
Kormanym(, 40
Kormanyszar, 40
- apolasa, 162
- bedllitasa 129
- ellen6rzése, 82, 176, 193
- tisztitasa, 157
helyzet 25
meghuzasi nyomaték, 229
Kull6feszitd csavar, 51
- apolasa, 164
helyzet, 48
Kallsk, 51
- cseréje, 217
- ellen6rzése, 170
helyzet, 48
Kilsé valto,
- ellen6rzése 177

257



Targymutato

L
Lanc, 58

- apolasa, 165

- cseréje, 217

- ellen6rzése 173

- feszités ellenérzése 173

- feszitése, 217

- kopas ellen6rzése 173

- tisztitasa, 160

helyzet, 58

karbantartasa, 197
Lanckerék, 58

meghuzasi nyomaték, 223
Lanckerekek,

- tisztitasa, 159
Lancvédo, 16

- tisztitasa, 160

helyzet 25

meghuzasi nyomatékok 224
Large 25
Legkisebb betolasi mélység jele,
100
Legkisebb betolasi mélység, 248
Légszelep,

helyzet, 43
Lekapcsolasi sebesség, 248
Levegbszelep, 43

M
Markolatok,

- apolasa, 163

- bérmarkolatok hasznalata

132

- ellen6rzése 154

- tisztitdsa, 157
Markolatszdg 41
Mechanikus,

- valto 177
Melléktengely,

helyzet, 52
Méret, 38
Minusz gomb, 63, 119, 134
Modellév, 248
Motor, 25, 59

- tisztitdsa, 156

meghuzasi nyomatékok 224
Motorburkolat, 16
Motorcover,

meghuzasi nyomatékok,

225

MTB, lasd terepkerékpar
Munkakdrnyezet, 248
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N
Nabe,
- karbantartasa 182
Negativ rugout, 248
Névleges tartos teljesitmény,
249
Nyereg, 130
- ellenérzése 176
- hasznalata, 130
- keménység beallitasa 98
- keménység kivalasztasa
98
- nyeregmagassag
kiszamitasa, 99, 100
- szélesség meghatarozasa
97
- tisztitasa, 157
- Uléshossz médositasa,
100
helyzet 25
Nyeregcsé, 38, 57, 249
- apolasa, 163
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